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Publizierende Stelle 
Bundesamt für Justiz (BJ), Eidgenössisches Amt für das Handelsregister, Bundesrain 20, 3003 Bern

Mutation Eliticino SA, Locarno, neu Swiss Helicopter 
Infra AG, Chur

Swiss Helicopter Infra AG 
Hartbertstrasse 11 
7000 Chur 

Bisher 
Eliticino SA 
Via all'Aeroporto 17 
6596 Gordola 

Eliticino SA, bisher in Locarno, CHE-108.141.805, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 139 vom 
20.07.2022, Publ. 1005525288). Statutenänderung: 09.06.2023. Fusion: Die Gesellschaft 
hat mit öffentlich beurkundetem Gesellschafterbeschluss vom 05.03.1997 den 
Fusionsvertrag mit der Eliticino-Tecnica SA, in Muralto, genehmigt, wonach die Eliticino 
Società Anonima di Trasporti con Elicotteri Aktiven von CHF 385'153.15 und Passiven 
(Fremdkapital) von CHF 383'001.15 gemäss Art. 748 OR und Bilanz per 31.12.1996 
übernimmt. Es findet keine Kapitalerhöhung statt, da es sich um eigene Aktien der 
Gesellschaft handelt. Vermögensübertragung: Die Gesellschaft hat gemäss Vertrag vom 
26./27.06.2012 Aktiven von CHF 1'576'643.22 und Passiven (Fremdkapital) von CHF 
1'570'070.98 auf die Swiss Helicopter AG, in Chur (CH-350.3.011.293-0) übertragen. 
Gegenleistung: CHF 6'572.24. [bisher: Trasferimento di patrimonio: secondo contratto 
del 26/27.06.2012 la società ha trasferito alla Swiss Helicopter AG , in Coira (CH-
350.3.011.293-0), attivi per CHF 1'576'643.22 e passivi verso terzi per CHF 1'570'070.98. 
Contro prestazione: 6'572.24.]. Firma neu: Swiss Helicopter Infra AG. Sitz neu: Chur. 
Domizil neu: Hartbertstrasse 11, 7000 Chur. Zweck neu: Die Gesellschaft bezweckt den 
Erwerb, die Belastung, die Verwaltung und Veräusserung von Grundeigentum, 
insbesondere von Flugfeldern und Heliports, im In- und Ausland sowie das Halten und 
Verwalten von Beteiligungen im In- und Ausland. Die Gesellschaft kann 
Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften im In- und Ausland errichten, 
Finanzierungen für eigene oder fremde Rechnung vornehmen sowie Garantien und 
Bürgschaften für Tochtergesellschaften und Dritte eingehen, Patente, Marken, Lizenzen, 
Herstellungsverfahren und andere Immaterialgüterrechte erwerben, entwickeln, 
verwalten und verwerten sowie generell alle Geschäfte tätigen, die geeignet sind, den 
Gesellschaftszweck zu fördern. Aktien neu: 180 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1'000.00 



[bisher: 1'000 Namenaktien zu CHF 180.00]. Bei der Kapitalherabsetzung wird der 
Nennwert der Namenaktien zu CHF 1'000.00 gemäss Art. 735 OR zur Beseitigung einer 
Unterbilanz auf CHF 180.00 herabgesetzt. Qualifizierte Tatbestände neu: [gestrichen: 
Con decisione assembleare del 05.03.1997, risultante da atto pubblico, la società ha 
ratificato il contratto di fusione del 05.03.1997 tra la detta società e la "Eliticino-Tecnica 
SA", in Muralto (FUSC del 11.08.1994, no. 154, pag. 4508) secondo il quale la "Eliticino 
Società Anonima di Trasporti con Elicotteri" riprende l'attivo di CHF 385'153.15 e il 
passivo di CHF 383'001.15 della "Eliticino-Tecnica SA", conformemente alle disposizioni 
dell'art. 748 CO e secondo il bilancio 31.12.1996. Il capitale azionario rimane invariato in 
quanto la società è già detentrice dell'intero pacchetto azionario della "Eliticino-Tecnica 
SA".]. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen neu: Mitteilungen an die Aktionäre 
erfolgen per Brief oder E-Mail an die im Aktienbuch verzeichneten Adressen. 
Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten 
beschränkt. [gestrichen: Statuto modificato anche su punti non soggetti a pubblicazione 
e adeguato al nuovo diritto azionario in vigore dal 01.07.1992.]. Gemäss Erklärung vom 
28.04.2014 wurde auf die eingeschränkte Revision verzichtet. [bisher: Con dichiarazione 
del 28.04.2014 la società non è soggetta alla revisione ordinaria e rinuncia a una 
revisione limitata.]. Die Gesellschaft war bisher in italienischer Sprache eingetragen und 
wird neu auf Wunsch der Gesellschaft in deutscher Sprache eingetragen. [gestrichen: 
Riduzione del capitale azionario per eliminare un'eccedenza passiva accertata nel 
bilancio, giusta l'art. 735 CO, da CHF 1'000'000.00 a CHF 180'000.00, mediante riduzione 
del valore nominale di ogni singola azione da CHF 1'000.00 a CHF 180.00.]. 
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Canepa, Igor, da Mezzovico-
Vira, in Vogorno, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Heuberger, Rolf, da 
Jonschwil, in Kaltbrunn, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene 
Personen neu oder mutierend: Riedi, Severin, von Ilanz/Glion, in Chur, Präsident, mit 
Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: ohne eingetragene Funktion, mit 
Kollektivunterschrift zu zweien]; Walser, Ralf, von Churwalden, in Chur, Delegierter, mit 
Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien]; 
Riedi, Jürg, von Ilanz/Glion, in Chur, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; 
Bächinger, Daniel, von Bischofszell, in Landquart, mit Kollektivunterschrift zu zweien; 
Hartmann, Sina, von Zizers, in Bad Ragaz, mit Kollektivprokura zu zweien. 
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